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Hoy,

11,00 SALON MIRAMAR

Nuevo cine espanol presen-

ta:

«DE CUERPO PRESENTE..,

de Eceiza.

13,00 Cocktail ofrecido por Mun-

dial Film para presentar al

actor Hywel Bennet, protago-
nista de «Luna de miel en la

familia». Hotel Maria Cris-

tina.

15.45 ASTORIA

Seccion informativa:

..MOUSETTE..,

17.45 PALACIO DEL FESTIVAL

«LA RAGAZZA E IL GENE-

RALE...

21.45 PALACIO DEL FESTIVAL

«THE FAMILY WAY».

24,00 Gala benefica en el Real

Club de Tenis.

Manana,

Excursion a la provincia.

Despues,
Festival taurino en la tarde

del sabado.

Recepcion de Uniespana en

la noche del cabado.

Desfile de carrozas en la

tarde del domingo.

El domingo, comida a la

Prensa ofrecida por Rocio

Durcal y receocion que ofre-

ce la Fox.

ANO XI - N.° 4

El éxito de critica y público obtenido en los cines Callao y Richmond, de Madrid,
por la producción Tibidabo Films MAÑANA SERA OTRO DIA confirma que el nue-

vo cine español ha encontrado su camino frente a los públicos que aquello que

es sincero, joven e inteligente interesa y se valora sin prejuicios. MAÑANA
SERA OTRO DIA es una realización de Jaime Camino, en Eastmancolor y Tech-

niscope, protagonizada por Sonia Bruno y Juan Luis Gallardo, con fotografía
de Luis Cuadrado y distribución Mercurio Films para toda España.
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las peücuias de hoy
NUEVO CINE ESPANOL

Miramar, a las 11

“De cuerpo presente“
Director: Eceiza

) , F If ». 'V' * ■
SECCION INFORMATIVA:

Astoria, a las 15,45

FRANCIA presenta

“Mouchette“
Director: Robert Bresson

A CONCURSO:

Victoria Eugenia, a las 17,45 y 21,45

Astoria, a las 18,45 y 22,45

ITALIA presenta

“La ragazza e il generale“

Produccion: Carlo Ponti

Direccion: Pascuale Festa Campanile
Guion: Festa Campanile y Malerba

Fotografia: Ennio Guarnieri

Musica: Ennio Morricone

En color

ARGENTINA presenta

“Los elegidos 11

(Cortometraje)

GRAN BRETANA presenta

“The family way“

Producida y dirigida: John y Roy Boulting
Guion: Bill Naughton

Musica: Paul McCartney
Fotografia: Harry Waxman

Color: Eastmancolor

Intirpretes:

Virna Lisi
Rod Steiger

Umberto Orsini

Intirpretes:

Hayley Mills: Jenny

Hywel Bennett: Arthur

John Mills: Padre de Arthur

“THE

FAMILY

WAY"

SINO P S I S

“LA RAGAZZA E IL GENERALE"

En una localidad fronteriza, durante la pri-
mera guerra mundial, un soldado hace pri-
sionero a un general austríaco. La importan-
cia del prisionero no deja dormir tranquilo
al soldado que, para evitar oue se escape,
idea los sistemas más variados. El general
consigue escapar, pero no va muy lejos, por-
que cae en manos de una labradora, Ada. la
cual lo entrega de nuevo al soldado, con una

condición: quiere la mitad de la recompen-
sa. Entre la joven y el general se ha estable-

cido un contacto afectivo que induce a Ada

a liberarse del soldado. El general humillado

por el hecho de ser prisionero de una mu-

jer, trata de comprarla. Ada se guarda el di-

nero, pero no le pone en libertad; es más,

para que no se escape, le hace añicos sus

gruesos anteojos. Se ponen en marcha hacia

el frente italiano. En una casa de campo, en

que se ven obligados a detenerse, encuen-

tran de nuevo al soldado. Con el dinero aus-

tríaco que el general le ha dado. Ada com-

pra un patético burro y un pequeño carro pa-
ra transportar una cuba dentro de la cual se

esconden el general y el soldado durante el

viaje. El hambre se deja sentir y Ada, para

ayudar a su compañeros de viaje, se ofrece

a un grupo de militares austríacos a cambio

de unas patatas. Sus peripecias están a pun-

to de terminar: al fondo se divisa el Piave;
el frente italiano está al alcance de la mano.

La última dificultad a superar es un campo

minado. Los tres mandan hacia adelante'al

borrico, pero una bomba estalla y lo mata;

la misma suerte tocará después a Ada y al

soldado; el único superviviente es el gene-

ral que se rinde a los soldados que acuden

al lugar de la explosión.

“THE FAMILY WAY“

Los jóvenes recién casados Arthur y Jenny
se ven obligados a pasar en blanco la noche

de bodas en casa de los padres del novio, en-

tre burla familiares y groseras chanzas. Al día

siguiente, descubren que su agente de ven-

tas ha desaparecido, por lo que no pueden
salir en viaje de novios a Mallorca, como te-

nían proyectado. Obligados a seguir su luna

de miel en casa de los padres, Arthur se ve

imposibilitado de consumar el matrimonio.

Desesperados, intentan consultar con un ase-

sor matrimonial, pero desisten ante las burlas

de los vecinos y su fallido matrimonio se con-

vierte en motivo de los chismorreos de todo

el barrio.

Tras una violentísima discusión, en la que

Arthur acusa a su mujer de hacer públicos
los detalles de su vida conyugal, la pareja
hace las paces y recobra al fin la paz.
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"Nuevo cine

espanol"

Fue un exito la presentacion del libro
de Villegas Lopez. El acto tuvo lugar en
la tarde de ayer en Espelunca. Asistieron
los representantes de la critica espanola,
acompanados de periodistas sudamerica-
nos. Alii estaban directores de ese nuevo
cine. Villegas Lopez habla de la importan-
cia que tiene esta consagracion del «nue-
vo cine espanolo, de las magnificas pe-
liculas que hacen los directores alii en-
cuadrados y de que su libro quiere ser
una justificacion de esa nueva «genera-
cion».

Los asistentes departieron sobre el te-
ma alrededor de una taza de cafe y el
acto resulto de lo mas entranable e inte-
resante.

El libro de Villegas Lopez ha sido cun-
dadosamente editado y es tal la demanda

que ayer mismo se agoto la primera re-
mesa. Pero habra para todos. En este dia
y en los sucesivos llegara a poder de to-
dos los periodistas acreditativos en el Fes-
tival, asi como a los invitados y cuantos

se interesan por el cine.

Vienen Virna Lisi

y Vittorio Gassman

Italia ha empezado a pisar fuerte en el
Festival. Llego ayer Alberto Lattuada, ul-
timo de los jurados internacionales que
quedaba por incorporarse al Festival. Y
las noticias italianas empezaron a suce-
derse rapidamente. Esperamos que nin-
giln imponderable pueda quebrar lo mas
minimo este magnifico «paisaje» que a

continuacion detallamos:

El dia 18 llega la delegacion, presidida
por el sehor Errigo, Inspector General del
Espectaculo. Tambien llega la sehorita

Moggi, actriz que actua en la pelicula de
Lattuada «Don Juan de Sicilian.

El dia 19 llega Vittorio Gasman, junto
a Dino Risi, director de la pelicula «El ti-
gre», premiada como la mejor produccion
y por el mejor actor en Italia. Tambien

llega el actor Nando Buzanca.

Y el dia 21 llega otra «bomba» del Fes-
tival: Virna Lisi, acompahada de su es-

poso Franco Pesci.

Las noticias dadas, escuetas, tiene fuer-
za suficiente para dar pauta del «cres-

cendon en que se halla esta XV edicion
del Festival.

Los Duques
de Lerma

Llegaron los duques de Lerma. Realza-

ran con su presencia la Gala Benefica que
esta noche tiene lugar en el Real Club de
Tems.

Los Toreros

Luis Miguel Dominguin sale hoy de Ma-
drid en automovil, esperandose su llega-
da para esta noche. Gitanillo de Triana

llega manana acompanado de Padres. El

cartel esta completo y el Festival Tauri-

no promete ser un gran exito.

Jornadas Internacionales de Cine y TV

educativos, científicos y culturales

En el dia de ayer en la Sala de Juntas
de la Delegacion Provincial del Ministe-
rio de Informacion y Turismo, tuvo lugar
la reunion plenaria de la Comision Orga-
nizadora de las Jornadas Internacionales
de Cine y TV. educativos, cientificos y cul-
turales.

Presidio la reunion el Delegado Provin-
cial de Informacion y Turismo don Fe-

lipe de Ugarte y Lambert que dio la bien-
venida a los asistentes como Vice-Presi-
dente del Comite Local del Festival del

Cine y ofrecio su colaboracion para el
desurroilo de estas Jornadas, en cuanto
estuviera de su mano.

Acto seguido dio posesion a don Miguel
de Echarri de la Presidencia de la Comi-
sion Organizadora, quien a su vez en unas
breves palabras resalto la importancia del

aspecto del cine, expresando su contrarie-
dad por no poder participar en los tra-

bajos que la comision tiene programados
en estas sesiones, por la necesidad ine-

ludible de su presencia fisica en el Fes-
tival en todo momento.

Integraron la reunion lps miembros de

la Comision Organizadora desplazados
desde Madrid, don Manuel Orgaz, Jefe de
Medios Audiovisuales del Instituto de Cul-

tura Hispanica; don Carlos Porras, Jefe
del Servicio de Medios Audiovisuales de

la Comisaria de Extension Cultural y Di-

rector de la Dilmoteca del Ministerio de

Educacion y Ciencia; don Juvenal de la

Vega y Relea, Director de la Campana
Nacional de Alfabetizacion del mismo Mi-

nisterio; don Enrique Warleta, Subsecre-

tario Tecnico de la Oficina de Educacion

Ibero-americana y el Rvdo. Padre Jesus

Garcia Jimenez, Director de Programas
Educativos y Culturales de T. V. E.

Por la Comision Delegada de San Se-

bastian, asistieron los senores don Eduar-

do Manzano, Teniente Alcalde y Presiden-

te de la Comision de Cultura del Excmo.

Ayuntamiento de San Sebastoan: don An-

tonio de Zulueta, Secretario General *ae

las Jornadas; don Jose Maria Ferrer, Se-
cretario del Festival del Cine y los seno-

res miembros de esta comision don Luis

Crist6bal, don Luis Gasca y don Jose Az-
carate.

Los Franceses

Tambien la representacion francesa es

magnifica y ha anunciado su llegada. Las-
tima que el director Jose Giovanni no

pueda abandonar Mejico, donde actual-

mente trabaja. Pero estaran con nosotros

los interpretes de su pelicula, Alexandra

Stewarf y Michel Constantin, figura de

«La loi du survivant». Con ellos vendra

el delegado de Unifranee, M. Jacques Ni-

caud.

Comida del CEC

Los miembros del CEC presentes en el

Festival de San Sebastian, se reuniran a

comer hoy, jueves, a las 2,30 de la tarde,
en el restaurante Salduba.

Esta nota sirve de invitacion y aviso.
Durante la comida se tratara de la refor-

ma de Estatutos y otras cuestiones rela-
tivas a la marcha del Circulo.
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Jurado O.C.I.C.
Ha quedado constituido el Jurado de

la Oficina Catdlica Internacional del Ci-

ne (OCIC), que en este XV Festival de
Cine de San Sebastian discernird el Pre-
mio a la «pelicula que por su inspiracidn
y calidad contribuya mas al progreso es-

piritual y al desarrollo de los valores hu-

manos». Esta integrado en la siguiente
forma:

America Penichet (Presidente) (Peru)

Marie-Luise Erasmy (Luxemburgo)
Jules Godin, S. J. (Canada)
Ferrucio Fantone (Italia)
Raul Mora, S. J. (Mexico)
Francisco Perestrello (Portugal)
Pedro Rodrigo (Espaha)
Mariano Silva (Chile)

Las informaciones sobre actividades del

Jurado OCIC, pueden ser solicitadas al
Secretario de Prensa del mismo, senor

Mariano Silva, en el Hotel Hispano Ame-
ricano.

Mr. Bill Edwards
Ha llegado a San Sebastian, procedente

de Paris, Mr. Bill Edwards, Jefe de Pu-

blicidad para Europa de Metro-Goldwyn-
Mayer, para asistir en representacidn de

dicha Compahia a las presentaciones del

film «La rapazza e il generala».

Llavero extraviado

Anteayer, un periodista acreditado en

el Festival Internacional del Cine, extra-

vio un llavero de cuero conteniendo va-

rias llaves.

Por ser de mucha utilidad para el inte-

resado y de urgente necesidad, se ruega

a la persona que lo haya encontrado se

sirva entregarlo al Jefe de Prensa del Fes-

tival en la planta baja del Excmo. Ayun-
tamiento.

RUEDA

de
PRENSA

Amigable e importante
rueda de prensa
de la Delegación húngara

Corresponds ayer a la delegacion hunga-
ra ofrecer la primera de las ruedas de prensa
del Festival, celebrada en el salon de confe-
rencias de la Delegacion Provincial de Infor-

macion y Turismo. Encabezaba a la misma el

director de cine Janos Hersko, a quien acom-

panaba Maria Neameny, principal figura fe-
menina de la pelicula «Szevasz, Vera- («Hola,
Vera-), presentada el pasado lunes en la pan-
talla del Victoria Eugenia. Actuaron como tra-
ductores de los mismos Andres Boglar, di-

rector de cine hungaro residente en Barcelo-

na, y Klara Kristof, perteneciente a la Comi-

sion distribuidora del film.

En respuesta a la pregunta de si la pelicu-
la podria incluirse dentro de la linea del cine-

verdad, el senor Hersko contesto diciendo

que se ha tratado de llegar a una fusion de

la realidad con el guion. Asi, por ejemplo, la

ceremonia de la boda campesina que se reco-

ge en el film se complemento con la presen-
cia de una segunda pareja cuya boda fue

realmente autentjca. Rodeados de participan-
tes veridicos, los actores cumplian mucho me-

jor su tarea, ya que vivian entre gente real

y en una situacion real.

Vera constituye un ejemplor epresentativo de

la juventud hungara, contesto diciendo que

semejante tema ya habia sido planteado en

12 Universidades hungaras, y que si bien se

advierte en la gente una tendencia a consi-

derarlo un tipo generico, lo cierto es que se

trata de «uno» de los tipos queridos por el

director, que pretende difundirlo como nor-

ma de conducta. Piensa el senor Hersko que
si bien este ideal humano le es muy grato, y

por ello podria haberlo tratado con excesivo

carino, no obstante ha procurado mantener la

objetividad.

Sobre las escenas de aire intimista, como

en la de la reconciliacion y aquellas en que
los protagonistas se encuentran solos, afirmo

que tal calidad de intimidad viene consegui-
da por la labor del cameraman, que tenia la

facultad de hacer «traveling» sin ..traveling-,
obteniendo perspectivas autenticamente na-

turales. Como resultado, los propios actores

han podido improvisar sobre la marcha, inclu-

so el director.

Maria Neameny respondio a una pregun-
ta diciendo que el papel le resulto facil, ya

que el director se adaptaba a lo que no se

podia cambiar en ella, y que apenas traspaso
los limites de su personalidad. Sobre esta

cuestion de la personalidad de la actriz inter-

vino a su vez el director anadiendo que la
vaporosidad, la armonia que respira Vera, la

protagonists, se debe simplemente a que la

muchacha que la ha encarnado, Maria Nea-

meny, posee una constitucion espiritual per-
fectamente equilibrada. En ella se combinan

dos facultades: de un lado su personalidad
indiscutible, y de otro su ductilidad a las su-

gestiones del director, ya que domina sus

reacciones de una manera cibernetica y este

le podia dictar el tono afectivo del momento.

No niega el senor Hersko que tal vez haya
habido un exceso de virtuosismo en la con-

cesion de libertad a los actores y tecnicos de
la pelicula, pero este es un hecho que se

mantiene como gran descubrimiento: la at-

mosfera de libertad permite reflejar mejor la
psicologia de los personajes.

Respecto a la cuestion de un posible ais-

lamiento entre ninos y mayores que el film

parece reflejar, contesto el director manifes-
tando que al principio la protagonists puede
dar contestaciones faciles, pero que enfren-
tada con una problematics intrincada tiene

que volver a solicitar ayuda de sus padres,
ser otra vez nina y recibir ayuda de sus ma-

yores. A su vez otra generacion mas joven
espera las respuestas que ella pueda facili-
tarles. Una cosa es que los jovenes quieran
resolver sus problemas solos y otra que es-

peren ayuda de sus mayores en las dificul-
tades. En realidad todos buscamos en nues-
tras crisis, personas o instituciones que nos

den respuestas que puedan tranquilizarnos.
Asi la pelicula expuesta recoge la necesidad

de respuestas que padecen las personas.

Manifesto el senor Hersko que le gustan
todas las peliculas de las que puede extraer

aiguna leccion, y que todo director debe amar

las obras buenas de los demas. Dentro de

cualquier tendencia o director le agradan
unas obras y otras las encuentra afectadas
de mediocridad. Asi por ejemplo no cree que
todo el -.Bergmann- que se ve en las panta-
Ilas posea valores autenticos.

En respuesta al numero de producciones
que se ruedan anualmente en Hungria con-

testo que solamente veinte, y que la censura

sigue un determinado proceso: primeramente
un comite elige un guion. Este se debate en-
carnizadamente y eventualmente se modifica.
Posteriormente los representantes de los or-

ganismos oficiales lo examinan, y lo vetan

si lo estimasen inmoral o adverso a los li-
niamentos del sistema politico.

Termino el senor Janos Hersko agradecien-
do la acogida dispensada a su pelicula, ya
que le llena de satisfaccion al advertir que
ha sido comprendida, y que por ello tiene

entre nosotros una nueva patria, una nueva

casa.



diario
de un

festivalero

—Que no viene la Madova se co-

mentaba por los pasillos del Palacio.

Madova Tagarnina, la genial inter-

prete de «Platea numero trece», era

una de las primeras actrices orienta-

les que se habia hecho famosa en

Occidente. Tenia anunciada su llega-
da a las fiestas desde bastante antes

de comenzar las mismas, pero —se-

guian los rumores— se habia roto un

diente al bajar en el ascensor del ho-
tel donde se alojaba, por lo que ten-

dria que guardar cama varios meses.

—Tampoco viene Chully Grant

corria de boca en boca. Chully, la inol-

vidable protagonista de «Yo no estoy
acreditada» habia adquirido una popu-

laridad inenarrable hasta en los pai-
ses orientales y tambien habia pro-
metido visitar el Falacio, durante los

festejos, con bastante anticipacion.
Por lo que se habiaba, la Chully, o

su «manager® —que vayan ustedes a

saber— olvido que en las mismas fe-

chas en que tenia que estar en los

festejos debia comenzar el rodaje de

un «western» en Almeria, lo que im-

pedia su presencia en dos sitios dife-

rentes al mismo tiempo.

—Aqui no viene ni el Tato —co-

mento un retratista con chaqueta ama-

rilla y pantalones verdes, Esto esta

«palmao».

—Hoy aseguran que llega la boli-

viana Palmera Gomez y el andorrano

Puig Toldra —manifesto un sehor ba-

jito, que nadie sabia quien era ni co-

mo se habia colado—.

—En los quince anos que llevo asis-

tiendo nunca habia encontrado esto

tan desanimado argumento una se-

fiora que siempre afirmaba lo mismo.

—Sin embargo estan Paco Garcia

y Pepa Rondon, que no se conocia que

fueran a asistir declare un perifo-
neador surefio—.

Los comentarios y las noticias pro-

siguieron hasta que los timbres anun-

ciaron que habia terminado el «des-

canso» y que se iba a reanudar la se-

sion.

Los invitados arrojaron las colilias
para pasar a la sala. A los pocos mi-

nutos, muchos roncaban placidamen-
te.

JORGE

Gran Gala Benéfica del Festival

Desfile de modelos "Mini" en el Club de Tenis

Hoy, jueves, despues de la proyeccion
nocturna en el Victoria Eugenia, en los

salones del Club de Tenis tendra lugar
una gala benefica organizada con motivo

de encontrarse en nuestra ciudad el «mun-

do del cine».

Despues de la cena habra un desfile de

modelos «mini» a cargo de varios artistas

del septimo arte, as! como de un grupo
de bellas y encantadoras maniqules junto
a las cuales, exhibiran tambien distintas

creaciones, distinguidas jovenes de la lo-

calidad donostiarra, las cuales dados los

fines beneficos de la gala de referenda

se han ofrecido gentilmente a prestar efi-

caz colaboracion.
Habra dos orquestas «ye-ye» que inter-

pretaran los ritmos y las composiciones
de mayor exito y de reciente creacion.

Los jardines del tenis seran adornados

con vistosidad y coqueteria y la fiesta re-

sultara brillante en grado extremo, co-

mo sucede siempre con todas las que tie-

nen lugar en el Real Club de Tenis.

Promete ser un exito la Fiesta de esta
noche. Son numerosas las mesas reserva-

das y se ruega a todos aquellos que quie-
ran asistir y participar en esta fiesta, no

dejen de reservar sus mesas antes de las

12 del mediodia, llamando al telef. 19635,

Se ruega a todas las casas productoras,
artistas, directores, etc., no dejen de asis-

tir a dicho acontecimiento, reservando

sus mesas. Durante la cena tendra lugar
un gran desfile de modelos «Minis» pasa-
dos por los artistas y por bellas senoritas

de la Sociedad de San Sebastian. Dos im-

portantes orquestas ye-ye animaran la
Fiesta.

Ce nuit, apres de la nroyection du film
du Festival de Cinnema, a 12 h. aura lieu

une grande Fete benefique dans les sa-

lons du Real Club de Tenis. Ils sont nom-

breuses les couverts reserves et nous

prions a tous ceux qui desirent y assis-

ter, de pouvoir faire leur reservation
avant midi appellant le n.° 19635. Nous

prions a toutes les maisons producteures,
aux artistes, directeurs, etc., etc., de bien
vouloir participer dans cette Festival en
faisant leur reservation. Pendant le sou-

per aura lieu un grand defile de modeles

«Minisy portes par les artistes et jeunes
filles de la Societe de Saint Sebastien.
La Fete sera amenite par deux impor-
tants orchestres ye-ye.

Tonight’s feast promise to be a sucess.

After the film’s proyection, it will be a

charity party in the Real Club Tenis at

12 o’clock. There are a lot of booking ta-

bles, and we ask to those who wish to

go and participate in this party, don’t for-

get the reservation of the table before 12

o’clock a.m. phoning to 19635. We ask to

the producter’s Houses, artist, managers,
etc., don’t leave to go to this meeting, boo-

king your tables. During the dinner it

will take place a desfile of «Minis» mo-

dels, by the artists and pretty girls of

San Sebastian’s Society. Two very good
orquests ye-ye will animate the party.

Marisol González,
bella presentadora
del Festival, conversa

con Rocío Jurado.
Ambas serán

«estrellas»

con muchas otras,
en la Gala de hoy.
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Mercado del film

Film market

Marche du film

En la manana de ayer dieron comienzo en los cines Novelty y Novedades las exhibi-

ciones de peliculas dedicadas al Mercado del Film, proyectandose «Hldeg Napok»
(Hungria), «Juicio contra un angel» (Espana), «Un millon en la basura» (Espana) y

«Un soltero en apuros» (Argentina).

Hoy, jueves, se proyectaran las siguientes peliculas:

JUEVES, 15 DE JUNIO

SALON NOVEDADES

10,30:
WEDDING PARTY

v. o. EE. UU.

12,00:

LA MUERTE SILBA UN BLUES

v. o. ESPANA

CINE NOVELTY

10,30:
MARICIA Y NAPOLEON

v. o. POLONIA

12,00:

SU NOMBRE ES DAPHNE

v. o. ESPANA

Para manana, viernes, dia 16, se anuncian los siguientes tftulos

SALON NOVEDADES

10,30:

UN HOMBRE DIFICIL DE MATAR

v. o. MEJICO

12,00:
KATONAZENE

(Marcha rriilitar)

v. o. POLONIA

Subtitulos en espahol.

NOTA IMPORTANTE: A estas proyecciones
unicamente podran asistir los senores

Distribuidores y Productores invitrdos por
la Firma que presente cada film, asi co-

mo los senores periodistas acreditados.

CINE NOVELTY

10,30:
PINGWIN

v. o. POLONIA

12,00:

Ml SECRETARIA ESTA LOCA LOCA

v. o. ARGENTINA

REMARQUE: A ces proyections ne peu-

vent assister que Distributeurs et Pro-

ducteurs invites par la Firme presenta-
trice de chaque Film ainsi que les jour-
nalistes acredites.

Por que es miembro del
Jurado...

FRANCISCO ECHEVERRIA

Francisco Echeverria no necesita casi

presentation para los donostiarras que

conocen sobradamente a «Paco Echeve-

rria». Porque el es de San Sebastian, aun-

que hace ya varios ahos que reside en

Bilbao, donde le llevo su profesion pe-

riodistica.

Francisco Echeverria es un hombre

enamorado del cine desde su juventud.
Mas que «hobby» puede considerar se su

pasidn. Aunque como buen veriodista es-

ta al tanto de todo lo que es actualidad

el noventa por ciento de su conversation

—iy cuidado que Paco Echeverria es ani-

plio conversador!— gira en torno al Sep-
timo Arte cuyos entresijos conoce perfec-
tamente.

Initio su carrera periodistica en el dia-

rio donostiarra de la tarde «Unidad», don-

de ejercio la critica de cine. En el aho

1955 obtuvo el premio del Circulo de Es-

critores Cinematograficos a la mejor la-

bor periodistica.

Mas tarde paso a «El Correo Espahol-
El Pueblo Vasco», de Bilbao, donde tras

desempehar la jefatura de las paginas de-

portivas, en la actualidad es redactor-jefe
de dicho importante periddico.

Pero como no podia menos de suceder

Echeverria no se sustrajo a la llamada del

cine y es critico de cine de «La Hoja del

Lunes» de Bilbao. Hombre de una gran

preparation en todo lo relacionado con la

cinematografia, su conocimiento le llevo

al puesto de director del Certamen Inter-

nacional de Cine Documental de Bilbao,

cargo que ejercio durante cinco anos y

en el que puso de relieve la impronta de

su dinamismo y capacidad.

Francisco Echeverria, que representa a

la prensa nacional dentro del Jurado In-

ternational, se muestra sumamente satis-

fecho por haber sido objeto de tal distin-

cion. En realidad el conoce el Festival

donostiarra desde su initiation, ya que

resultb orientador de aquel grupo de co-

merciantes que pusieron en marcha la

idea. Y no pocos consejos fueron lleva-

dos al Reglamento que rigid la competi-

tion initial.

No ha faltado posteriormente a ningu-

no de los certamenes celebrados y siem-

pre tuvo para el la mayor atencidn sin

que su caracteristica y peculiar objetivi-

dad cediera paso a su condicidn de do-

nostiarra amante de su pueblo. Pero tam-

bien sin mojar nunca su bien cortada plu-

ma en la hiel. Fue sereno, ecuanime en

sus apreciaciones.

Y acaso tales virtudes le hayan lleva-

do ahora a ocupar con todo merecimiento

un puesto en el Jurado International de

este XV Festival.

«He venido encantado y dispuesto a

ver todas las peliculas con los ojos bien

abiertos. Para que no se me escape un

detalle».

Seguro que devorar tantos metros y

metros de celuloide no sera ningun sacri-

ficio para Francisco Echeverria.

Todo lo contrario. Constituira un placer.

V.



LOS SERVICIOS DEL FESTIVAL

1) Palacio del Festival, donde se proyectaran las peliculas a concurso, invitadas y de la Seccion Informativa.

2) Ayuntamiento, en cuyas Salas de Exposiciones funcionaran los servicios de Prensa, Mercado del Film y Stands de las Naciones.

3) Delegacion del Ministerio de Informacion y Turismo, donde tendran lugar las Ruedas de Prensa.

Bares abiertos de noche

Restaurante Miami

F. Calbeton, 23. Tel.' 13413

Restaurante Esperanza

Embeltran, 16. Tel. 14576

Restaurante La Perla

P. de la Concha. Tel. 10893

Cafeteria Dover

Avda. de Espana, 21. Tel. 12343

Restaurante Flores

Puerto, 21. Tel. 12160

Restaurante Cervera

San Martin, 9. Tel. 10237

Hotel Londres y de Inglaterra
P. de la Concha. Tel. 3133

Hotel Hispano Americano

S. Martin, 1. Tel. 11361-14758

Restaurante Guria

Palacio del Festival. Tel. 11366

Cafeteria Orly
Plaza Zaragoza. Tel. 23742

Casa Nicolasa

Aldamar, 2. Tel. 10755

Restaurante Mirador de Ulia

Subida a Ulia. Tel. 95566

Restaurante Chomin

Avda. Infanta Beatriz. Tel. 11211

Hotel Continental

Zubieta, 22. Tel. 3125

Bar Restaurante Jaizkibel

San Vicente, 7. Tel. 13956

Bar Iturrioz

San Martin, 30. Tel. 18316

Real Club de Tenis

Ondarreta. Tel. 19631

Cafeteria Kansas

Alameda Calvo Sotelo. Tel. 22730

Cafeteria Rex

Avda. Sancho el Sabio. Tel. 22255

Barandiaran

Alameda Calvo Sotelo. Tel. 17200

Tasca «Los Cinco Gallos» (Tenis)

Ondarreta.

Txiki Tenis

Ondarreta.

Para los asistentes al Festival que, despues de asistir a la proyeccion de peliculas por la noche. nece-

siten de los servicios de cafeteria, bar o restaurannt, facilitamos una relacion de los establecimientos
de esta clase abiertos en nuestra ciudad a esas horas:



festival

"UN GARCON MANQUE"
A causa de los celos, María Nemenyi es hoy actriz

No quiere trabajar en el cine. Habla alemán, francés y ruso

No se por que regia de tres, me habia ima-

ginado a Maria Nemenyi poco agraciada. Me

sorprendi cuando la senora de Ignacio Mon-

tesjovellar me aseguro:

—Llegara de un momento a otro la inter-

prete de la pelicula que Hungria presenta a

concurso. jEs una monada! jUn verdadero en-

canto!

—iHablas en serio?

—iY tan en serio! jPalabra!
En efecto, Maria Nemenyi es muy maja.

Al verla me desconcerte. Su apariencia fisi-

ca corresponde a lo que en Francia suele de-
cirse: «jUn garcon manque!».

Delgada, pelo corto a lo «coco de carro»

pero en linea perfects a lo «Evasee», me dio
la impresion era una »cria, cria, cria». Aun-

que tiene veintiun ahos, no represents mas

de quince o dieciseis.

La entrevista transcurrio en terminos en-

cantadores. Maria es timida pero sus res-

puestas son sinceras. Cada vez que lanzo

una pregunta, me mira fijamente, como si in-

tentara adivinar la que seguira despues.
—iEs verdad que ha cumplido veintiun

ahos?

—A todo el mundo le sorprende mi aspec-

to. jLamento no haber traido mi partida de

nacimiento! jTampoco es cosa de llevar el

pasaporte como si fuera una <-banda de ho-

nor.-!

—iLe gusta el cine?

—iNo!

—iAsi, tajante?

—jMuy tajante!

—£Por que hace peliculas entonces?

—Solo he hecho una pelicula: «iHola,

Vera!».

—jNo entiendo una palabra!
—Me explicare mejor. No me sorprende su

desconcierto. Mi novio estudia tercer ano

de Medicina en la Facultad de Budapest. Fui

a la Facultad una tarde porque el me lo pi-

dio, para escuchar una conferencia que daba

un cientifico de renombre. Janos Hersko es-

taba por los alrededores del inmueble para

ver si entre los estudiantes v las estudian-

tas encontraba gente joven para un film que

preparaba. Tamas, este es el nombre de mi

novio, atrajo su atencion. Se acerco a nos-

otros y nos rogo accediesemos a una prue-

ba ante las camaras. La idea me convencia;

ademas fue muy gentil y una negativa hu-

biese sido improcedente, descortes. La prue-

ba fue buena. Pero, como no me importaba

el arte, definitivamente me negue a trabajar
en el film. Tamas contesto que sf. Pero cuan-

do vi que mi novio tenia que abrazar a la

interprete femenina, me entraron celos, unos

celos tremendos, y acepte el papel.
—En la vida real yen la pantalla £son no-

vios?

—Si, asi es.

—Cuenteme cosas de usted, iquiere,

—iPor ejemplo...?
—Donde conocio a su novio. Sus aficiones.

Deportes favoritos... jQue se yo!
—Hace dos ahos, en la region del lago Ba-

laton, conoci a Tamas, durante la epoca vera-

niega.

—iSe hicieron novios rapidamente?

—Empezamos a «tontear», pero ahora el

romance va muy, muy en serio.

—jComo cuanto?

—Una vez que los dos hayamos finaliza-

do los estudios, nos casaremos.

—£Usted que estudia, Maria?

—Psicologia y literatura hungara. Me encan-

ta la natacion y el esqui; cuando tengo tiem-

po y estoy inspirada, escribo.

—iA la familia?

—Escribo novelas.

—iHa publicado alguna?
—Todavia no.

—iQue tal se le da la literatura como au-

tora?

—Dicen que no lo hago mal del todo.

—Usted, £que opina?
—jNada!
—jNo es mucho, pero en fin! ildiomas

que domina?

—EI hungaro, como habra podido compro-

bar al escuchar mis conversaciones con los

companeros de expedicion; el aleman y el

ruso.

que rodar una nueva pelicula?
—iNo!

—iHan hecho planes usted y su novio para

el futuro?

—jA montones! Una vez que termine la Ca-

rrera, se dedicara a medicina general, pero

solamente al principio; su ilusion es la inves-

tigacion cientifica. Mi futuro cuegro es un re-

nombrado profesor de la Facultad de Medi-

cina de Budaprest y le ha orientado, inteli-

gente y sabiamente. Suele decir que su hijo
es discipulo aventajado. Tamas tiene dos pa-

siones: la fotografia y los idiomas.

—£Se dedicara a cuidar la casa. y no tra-

bajara en nada, Maria?

—jClaro que trabajare!
—£En que?

—Sere profesora y me dedicare a la en-

senanza. j Es tan bonito!

—iLe hizo ilusion venir a Espana?
—iMuchisimo! Es este un oafs que me en-

canta!

—iOue le gustaria hacer en San Sebastian?

—jlr a las ferias!

—iPues a divertirse, pequefia!
MAYOR LIZARBE



INGLATERRA
presenta hoy oficialmente a concurso

TEATRO VICTORIA EUGENIA
(PALACIO DEL FESTIVAL)

A las 9,45 noche
yINGLATERRApresenta hoy oficialmente a concursoTEATRO VICTORIA EUGENIA(PALACIO DEL FESTIVAL)A las 9,45 nochey

LUNA DE KIEL
EN FAMILIA

Hayley MILLS

Hywel BENNETT

EASTMANCOLOR

MUSICA DE

R/vuL McCartney

John MILLS

Marjorie RHODES

AVRIL ANGERS - LIZ FRASER - JOHN COMER - BARRY FOSTER - MURRAY HEAD

UN FILM PRODUCIDO Y DIRIGIDO POR

JOHNyROY BOULTING

SEGUN LA OBRADE

BILL NAUGHTON



TODO

UN

CONJUNTO

tal es el surtido AGFA-6EVAERT en peliculas!
Peh'culas negativas e inversibles Gevapan, para la

toma de vistas.
Extenso surtido en peliculas para contratipado.
Peliculas en color y bianco y negro de copia, para
el cine y la television.
Peliculas para el registro optico del sonido.

y en el mundo entero:

• una investigacion cientifica muy activa

• una extensa organizacion comercial
• una puesta al corriente y un servicio post-venta.

Solicite informacion mas detallada a:

AGFA-GEVAERT, $. A. Rbla. Cataluna, 135 BARCELONA

TODOUNCONJUNTO

AGFA-GEVAERT

El Festival pasea por la Concha

A un periodista donostiarra le entregaron
una fotografia de una guapa de las asisten-

tes al Festival. El hombre se quedo perple-
jo y pregunto:

—iQuien es esta artista...? Jurado?
Yanni?... Anda, dimelo, para que

le ponga el «pie».

El fotografo se quedo sorprendido:

—jHombre, eso tiene gracia! La eliges
«Miss Guipuzcoa- hace anos y ahora no la

reconoces...

Entonces nuestro colega cayo en el error.

Se trataba de la donostiarra Marisol Gonza-

lez.

Pero las mujeres cambian tanto con el tiem-

po. Y conste que no es alusion a los anos.

Porque Marisol es lo suficientemente joven
como para no tener que ocultar su edad.

Sencillamente que se nos ha variado tan-

to en su belleza que ya no la reconoce ni

su -promotor- a la fama.

Sospechamos que nuestros colegas de

prensa no conocen todavia la oficina de idem.

Hemos visto todas las maquinas de escribir

enfundadas con senales de no haber sido

usadas. Posiblemente su lejam'a de la tal ofi-

cina les ha animado a usar el boligrafo. Se

tarda mas. Pero las cronicas salen con mas

comodidad.

Desde la «recepcion- del Cristina le te-

lefonearon a un festivalense:

—Mire usted, se ha recibido un telegra-
ma que suponemos es para usted. Dice asi:

•■Aceptado contrato urgente, inmediata fir-

ms, 25.000 dolares explotacion pelicula Orien-

te Medio-.

La voz de respuesta llego entre desmaya-

da y complacida:

—Si, si, es para mi.

Suertoso...

Es lo que sucede con el buen periodista
Catalan Antonio Armenteras. tuyo parecido
con Vittorio de Sicca es notorio. Pero el mis-

mo destruyo la semejanza. Por afan de dar

sienda suelta a su «hobby», que son los jue-

gos de prestidigitacion.

Y en el historial de Vittorio no hay ningu-

na indicacion de que sea capaz de sacarse un

«seis de bastos» de la manga de su chaqueta.

Armenteras, si. Y quien dice un «seis de

bastos» dice un conejo. Para lo segundo pre-

cisa mas tiempo.

En las oficinas del Centro de Atraccmn y

Turismo trabaja «Perales». Por ese remoque-

te en plan carinoso se le conoce al popular
Rogelio Garcia. Desde que interpreto en «Los

ojos perdidos- un comandante que llevaba

ese apellido. Acabamos de saludarle ayer con

el grito de guerra:

—Hombre, Perales-, ique tal van esos

animos...?

Y en ese momento exacto una voz de la

seccion de recepcion dijo:

—No; Manzanos no llega hasta el sabado.

Un chusco que capto la coincidence

agrego:

—iCaray, que Festival mas frutal...!

Les podemos jurar ya a ustedes que Ro-

cio Jurado ha llegado a San Sebastian. La

vimos ayer en el «hall» del Cristina. Nosotros

teniamos la mision de interviuvarla. Pero lle-

vamos camino de renunciar a ello Nos han

avisado que estaria el lunes a las doce. Liie-

go, a las dos. Despues, a media tarde. Al

final, a la noche. Pues ni por esas. Resulta

que cuando venia de Bilbao sufrio un acci-

dente... un coche que le antecedia. Y Ro-

cio se quedo gentilmente a prestar ayuda a

los accidentados.

VIDAURRE



BEBA
FANTA

MARC A REG

NARANJA
g delicioso limon

i sabe tan bien... da gusto tener sed!'
Todos los dfas son fiesta... cuando hay
Fanta a mano. jFanta estan alegre, y sabe

tan bien... que da gusto tener sed! jDisfrute
bebiendo Fanta naranja... y delicioso limon!

EMBOTELLAOA COM AUTORIZACION OE LA COMPAHIA COCA-COLA DE ESPAMA, S. A.



El festival les da la bienvenida

SE HAN INCORPORADO AL CERTAMEN CI-

NEMATOGRAFICO DE SAN SEBASTIAN LOS

SIGUIENTES ARTIST AS, PERSON ALIDADES,

INVITADOS Y PERIODISTAS:

ARTISTAS EXTRANJEROS

Hersko, Janusz. Director de Cine de la pelícu-
la húngara. (Hotel María Cristina).

PERSONALIDADES EXTRANJERAS .

Fheiseham, Peter y acompañante. Realizador

de Cine (A).

Marie-Luise, Erasmy. Jurado OCIC (Luxembur-

go). (Hotel Hispano Americano).

PERSONALIDADES NACIONALES

Camón Aznar, José, y Sra. Catedrático Uni-

versidad. (Hotel Londres).

Farre de Calzadilla, José. Presidente de! Sind.

Nal. del Espectáculo. (Salió en la lista del

12/6/67 en el Hotel Continental, pero se

aloja en el Hotel María Cristina).

Gides, Ramón. Ayudante de Publicidad (A).

Suárez de la Dehesa, José Antonio. Delg. del

Excmo. Sr. Ministro en el Inst. Nal Cine-

matografía.
Planells Ortiz, Enrique. Grupo de Exhibición.

(Hotel Niza).

García Calvo, Herminio, y Sra. Consej. Deleg.
de Mundial Films (en lista del día 12/6/67

salió sin nombrar a su Sra.). (Hotel Con-

tinental) .

PRENSA NACIONAL

Pico Junqueras, José María. Fotogramas. (Ho-

tel Monte Igueldo).

Belanguer, Angela. Redacción madrugada Ra-

dio Nacional. (Hotel Monte Igueldo).

PERSONALIDADES EXTRANJERAS

Richmond, Ted. (A).

Aubry, Jacques, y Sra. (A). Agregado Consu-

lado de Francia.

Orstein, George H. Vice-President in Charge
of European Production Paramount Pictu-

res. (Hotel María Cristina). ■
Lattuada, Alberto. Jurado Internacional. (Ho-

tel María Cristina). (Llega a las 7 de la

tarde).

Mr. y Mrs. Derrington. Film Production As-

soct. of Great Britain. (Hotel María Cris-

tina) .

Boultinfi, John, y Sra. Director oelícula ingle-

sa. (Hotel María Cristina).

PERSONALIDADES NACIONALES

De la Fuente, Eduardo. Consejero de Unies-

paña. (Hotel Londres).

De Vega Relea y Sra. JuvenaL Drtor. Cop.

Nal. Alfabetización Cultura Adul-tos (Hotel

San Sebastián).

Javaloy Pons, Roque. Jefe de Ventas. Ayu-

dante Drción. Gral. (Hotel Londres).

Otero Timón, José María. Director de la Se-

mana de Cine color de Barcelona. (Hotel

Continental).

Porras, Carlos, y Sra. Jefe Serv. de Medios

Visuales de la Comisaría. (Hotel San Se-

bastián) .

Warleta, Enrique. Subsecretario Técn. Oficina

de Educación Iberoamericana.

Aguilar, Enrique, y Sra. Consej. Delg. Univer-

sal Films. (Hotel Londres).
Roberto Vesco, Luis. (Hotel María Cristina).

López Patino, Jesús María. Director de cine.

(Hotel María Cristina).
García Jiménez, Jesús. Director de Progra-

mas. (Hotel San Sebastián).

PRENSA EXTRANJERA

Hasta el momento, ninguna llegada.

PRENSA NACIONAL

Frutos Macho de, Antonio. Sipe - cine (A).

Valeta, Antonio S. Premiado por Uniespaña.

(Ayer, por error, salió en la lista en el Ho-

tel María Cristina: Monte Igueldo)
Hermoso, Mariano. «SET» de Buenos Aires.

(Ayer, por error, salió en lista en el Hotel

María Cristina: Monte Igueldo).

ACTORES EXTRANJEROS

Bennet, HyweL (Inglés). (Hotel María Cris-

tina) .

Sasir, Sidney. (Inglés).
Ambrosinov, Juri. (Soviético). (Hotel María

Cristina).

El «ojo de pez»
sirve para lograr
esta panoramica
del Paseo Republica
Argentina,
donde la linea recta se

curva.
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IfI FILMS - ALFREDO MATAS PRODUCTORA
CINEMATOGRAFICAS tyTjvS^

CINEMATOGRAFICA Josd Luis DibildOS

Sdneca, 33-Tel. 228 13 68
Navas deTo | osa 3 Casa Central! MADRID

DISTRIBUCION , , .
BARCELONA(4)

TW.tono, 231 3500 A.4.,An,0n,„. “ ‘"".“l,™ 2,“' ’’ wlan’ mS*
MADRID (13) Telßfono 247 94 07

MADRID (13) MAD R I D (13)
MADRID (15)

Precio: 5 pesetas Sanchez Romcin, S.S. Jose Maria Soroa, 28 - 1967 - D.L. 340-65
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